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Abstract 
Dar al-Tarjuma, Osmania University, stands as a landmark institution in the development and advancement of  the Urdu 

language, especially in the domain of  publication. Established on 26 April 1917 under the directive of Mir Osman Ali 

Khan, Asaf  Jah VII, it emerged at a time when the region lacked a university, making the creation of  an educational and 

intellectual centre a vital necessity. With the founding of  Dar al-Tarjuma, a significant transformation took place in the 

fields of research, editing, compilation, and translation. Its primary objective was to render the finest works of  Western 

scholarship into Urdu, thereby broadening the linguistic and intellectual horizons of  the language and elevating it to the 

medium of  higher education. The institution played a central role in preparing curricula for Intermediate and 

undergraduate levels. Owing to its efforts, Persian was gradually replaced by Urdu as the language of instruction. Since 

its mission did not challenge the status of English, British authorities did not oppose its activities. Maulvi Abdul Haq 

served as its first head, initially supervising the institution by travelling from Aurangabad to Hyderabad. After he 

stepped down, Maulvi Inayatullah Dehlavi assumed leadership. Overall, Dar al-Tarjuma proved to be a pioneering force 

in promoting translation and enriching Urdu through the adaptation of  foreign literary and scholarly works. 
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رقی و ث

 

دمات بے  میں اردو تحقیق کی ث

 

 کی خ

 

ن
 
قی قی
ح
م

رقیاتی اداروں نے بھی اہم کردار ادا کیا ہے۔ یہ حد اہم ہیں کہ انھوں نے اپنی زندگیوں کو اس کے لیے وقف کردی اجہاں 

 

،وہاں اردو کے بہت سے ث

ری زی ان کے طور پر اجاگر کرنے میں

 

رصغیر کی ای  ث  روئے کار لاتے ہوئے اردو کو ث   کے سلسلہ میں اپنے وسائل ث 

 

اع

 

رقی و اش

 

 ہوئے۔ان اداروں مین   بھیادارے اردو کی ث

 

 
اب

 

رے معاون ی

 

ث 

 ہے۔

 

رقی کی۔دارالترجمہ عثمانیہ سر فہرس

 

 ث

 

ردس  حیدرآی اد نے زث 

 

ری حکمراں میر عثمان علی خاں آصف سابع کے دور میں ری اس

 

اس عہد میں تمام شعبہ ہائے حیات میں   آصف جاہی خاندان کے آخ

رقی کی رفتار دیگر آصف جاہوں کے ادوار کی بہ نسبت

 

 میں انھو بہت تیز تھی۔  ث

 

اع

 

روغ اور اش

 

رقی دینے کی کوشش کی لیکن تعلیم کے ف

 

ر شعبہ کو ث
 
ں نے یر  عمولی یوں تو آصف سابع نے زندگی کے ہ

ا اضافہ ہوا۔  دلچسپی ی۔

 

 کے مدارس اور کالجوں کی تعداد میں کئی گ

 

 میں کوئی جامعہ موجود نہیں تھی   ان کی توجہ سے ری اس

 

اس لیے یہاں کے طلبا کو اعلیٰ تعلیم کے لیے دوسری جامعات چوں کہ ری اس

ا تھا۔

 

اپڑی

 

رمان ء کو۱۹۱۷  اپریل –۲۶میر عثمان علی خاں آصف سابع نے مورخہ اس کمی اور ضرورت کو جامعہ عثمانیہ کے قیام کے ذریعہ پورا کیا گیا۔  کا رخ کری

 

حکم  جامعہ عثمانیہ کے قیام کا سے  اپنے ف

رمان کے ذریعہ اردو زی ان کو ذریعۂا  ۔صادر کیا

 

رار دی ا گیا۔ جامعہ عثمانیہ سی ف

 

 میں نہ صرف ای  تعلیمی انقلاب رونما ہوا بلکہ زندگی کے دوسرے شعبوں   اور دارالترجمہ کے قیام کی وجہتعلیم ف

 

سے ری اس

رجمہ قا ئم ہوا۔نظام دکن نواب میر عثمان علی خاں کے جا معہ عثما نیہ حیدر آی اد دکن کے قیام کے سا تھ ہی اردو میں  میں بھی انقلاب آی ا۔

 

ر ا ہمی کے لیے داراالتا لیف و ث

 

 کتب کی ف

ٔ

ستمبر  ۲۲خا طر خواہ ذخیرہ

ر مان میں وا ضح کہا گیا کہ  ۱۹۱۸

 

ر جمہ کر ے‘‘ ء کے ف

 

را جم قا ئم کیا جا ئے،جو مغر بی زی ا نو ں سے اعلیٰ درجے کی تصا نیف کا ث

 

ا لیف و ث

 

ا لیفات کا انتظام کرے۔ ای  شعبہ ی

 

 پر عمدہ ی

 

 ’’اور ضروری مبا ح

رمان جاری کیا۔۱۹۱۷اپریل – ۲۶نواب میر عثمان علی خاں نے نظر جامعہ کے قیام کی منظور عطا کرتے ہوئے دو ہی دن میں یعنی

 

 ء کو ف

 ے کہ اعلیٰ تعلیم”
ی

 

ی
 
ہ
ا چا

 

رار اس یونیورسٹی کا اصول یہ ہوی

 

اری زی ان اردو ف
 
ری  کا ذریعہ ا

 

دی جائے اور انگرث 
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دا میں خوشی کے ساتھ 

 

ٰ
ر طال  علم پر لازم گردانی جائے۔ ل

 
زی ان کی تعلیم بھی بہ حیثیت ای  زی ان کے ہ

 کے مواق،، اجازت دیتا ہوں کہ میری تخت نشینی کی ی ادگار میں حس  مذکور اصول محولہ عر

 
 

ضدااس

ورسٹی  کی کارروائی شروع کی جائے اس یونیورسٹی قائم کرنے  لیے حیدرآی اد میں یونی ممالک محروسہ کے

ام عثمانیہ یونی

 

 “ورسٹی حیدرآی اد ہوگا۔ کا ی

(۱)

 

رین تعلیم کو مجوزہ یونیو
 
امور ماہ

 

رطانیہ اور ہندوستان کے ی ہ طلب کیا۔ ان کی رسٹی کی تفصیلات سے آگاہ کیا اور ان کا مشورنواب میر عثمان علی خاں کی اجازت حاصل ہوجانے کے بعد سر اکبر حیدری نے ث 

 نے کامل اعتماد کے ساتھ اردو ذریعہ تعلیم کی مجوزہ جامعہ سے نیک توقعات وابستہ کیں۔ بعض نے اس عظیم تجربہ کی صورت گری اور 

 

 
  کہ دو ای  حضرات کا خیال اکثرب

 
نتائج سے دلچسپی کا اظہار کیا ح

ری سے انحراف اعلیٰ تعلیم کے

 

ربیت کے لیے خاطر خواہ انتظامات لیے نقصان دہ ہوگا۔ تھا کہ بحیثیت ذریعہ تعلیم انگرث 

 

 میں علم کی روشنی پھیلانے اور عوام کی اخلاقی اور ذہنی ث

 

آصف جاہوں نے اپنی ری اس

 آی اد اور حیدرآی اد کو

 

ر کی حیثیت حاصل ۔ کیے ۔ اس سلسلے میں علما کو یہاں اکٹھا کیا گیا اوردرس گاہیں قائم کی گئی ۔ آصف جاہی دور کے آغاز ہی سے اورن

 

رے علمی مراک

 

یہاں عالموں اور ی اکمالوں کی   ث 

  سے قدر افزائی کی جاتی تھی۔ ابتدائی زمانے میں مسجدوں اور خانقاہوں میں درس

 

ری تعداد موجود رہا کرتی تھی جن کی آصف جاہوں کی جاب

 

ری تعداد  ث 

 

 میں ث 

 

گاہیں قائم تھیں۔ ایسی درس گاہیں ری اس

 کی غرض سے ذاتی طور پر درس گاہیں قائم کی تھیں اور بعض امراء  میں موجود تھیں۔ ان

 

اع

 

رویج و اش

 

خانگی درس گاہوں کی سرپرستی اور درس گاہوں کے لیے وقف موجود تھے۔ بعض علماء نے علم کی ث

  سے ادا 

 

 کی جاب

 

راجات حکوم

 

جامعہ عثمانیہ کے قیام کے فیصلہ کو عملی روپ دینے کے لیے اردو میں ۔ کیے جاتےمدد کیا کرتے تھے۔ ان درسگاہوں کے علاوہ چند سرکاری مدرسے بھی تھے جن کے اخ

راہمی کو اولیت دی گئی۔

 

 پیش کی جس میں کہا گیا تھا کہ۱۹۱۳اگست -۱۳ھ ۱۳۳۴شوال  ۲۴اکبر حیدری نے  سرکتابوں کی ف

 
 

 میں ای  عرض داس

 

دم

 

ر فن و علم کی کتب نصاب ”ء کو آصف سابع کی خ
 
ہ

 نہ ہوں گی تعلیم یونی تعلیم جو یونی

 

  ی
 

 ضرورت ہے ح

 

 
ا نہاب

 

ات کے لیے مقرر کی جائیں گی، ان کا اردو زی ان میں ہوی

 

 “ورسٹی کا آغاز دشوار ہے۔ ورسٹی کے مختلف مدارج اور امتحای

ربیت دی ا گیا۔

 

 اور بی اے کے لیے نصاب ث

 
 
ریکولیشن، انٹرمیڈب

 

 
ریکولیشن کی تعلیم کا آغاز کردی ا گیا اور ء میں د۱۹۱۸جامعہ عثمانیہ کے مختلف درجوں م

 

 
الیف و  شعبہارالعلوم اور فوقانی مدارس میں م

 

ی

رجمہ میں س  سے پہلے ایف اے کے لیے کتابیں تیار ہونے لگیں۔ یونی

 

رین تعلیم کی آرا حاصل کی گئیں۔ ث
 
 ورسٹی کے نصاب پر مشاہ

 پیش کی جس پر کسی قدر العمل کی منظوری کے نیہ کے دتورء کو اکبر حیدری نے جامعہ عثما۱۹۱۸اگست -۱۰

 
 

رح لیے عرضدااس
 
کے بعد مجلس وضع قوانین کی منظوری کی بجائے منشور خسروی )رائل  خ

ریکولیشن امتحان منعقد ہوا۔ ۱۹۱۸اگست چارٹر( جاری کیا گیا۔ جس سے جامعہ کے مرتبہ میں اضافہ ہوا۔

 

 
رآمد  طلبا ۹۲طلبا نے شرکت کی اور ۵۲۳ء میں پہلا م ریکولیشن کا نتیجہ ث 

 

 
نے کامیابی حاصل کی۔ م

 کلاس کے آغاز کی اسکیم تیار کری۔

 
 
اظم تعلیمات سیدراس مسعود نے اکبر حیدری کے مشورے سے عثمانیہ یونیورسٹی انٹرمیڈب

 

ری سے واقف اور اردو میں ہونے سے پہلے ی

 

  انگرث 

 

لیکچر دینے کی صلاح 

دہ کا کل ہند

  

 کو مشورہ دی ا گیا۔ پہلے مرحلہ میں ای  پرنسپل اور رکھنے والے لائق اسات

 
 

رماں روائے وق

 

دہ کی جائیدادوں کیل   منظوری  ۱۸سطح پر انتخاب اور پرکشش تنخواہوں پر تقرر کا ف

  

صل کی گئی۔ حااسات

دہ کو جامعہ کے شعبہ دینیات میں منتقل کرنے کا بھی فیصلہ کیا گیا ۔

  

دوسری تمام وجوہات کے علاوہ نصاب میں  ء کو عثمانیہ یونیورسٹی کالج کا افتتاح ہوا۔۱۹۱۹اگست -۲۸اس کے علاوہ دارالعلوم کے اسات

رقی اور اردو ذریعۂ 

 

ری کی لازمی شمولیت جامعہ عثمانیہ کی ث

 

 ہوئی۔ حیدرآی اد میں اردو نے فارسی کی جگہ ی تھی اور اس مقام کے حاصل انگرث 

 

 
اب

 

 ی

 
 

ری  تعلیم کے تجربہ کی کامیابی کی ضماب

 

کرنے میں انگرث 

رقی ی افتہ زی ان کے ذریعہ سے ہی

 

دہ کی تعلیم تھا جو کسی ث دت  و م خ 
عل
 جھگڑا نہ تھا۔ جامعہ عثمانیہ کے قیام کے مقصد 

 

رقی ی افتہ زی ان سے اردو کا کوئی راس

 

ری ہی ای  ث

 

 کے ماولل میں انگرث 

 
 

 مکن  تھی۔ اس وق

رقی ی افتہ 

 

ری سے استفادہ ضروری تھا۔ چنا ا کرنے کےزی انوں کی صف میں لا کھڑتھی اور اردو کو ث

 

ری کی حریف نہیں بلکہ حلیف بنادی ا ں لیے انگرث 

 

 دوراندیشی و دانش مندی کے ساتھ اردو کو انگرث 

 

 
چہ نہاب

اکہ 

 

روں کی بھی طلبأ گیا ی

 

دہ کے وسیع سرمایہ سے بہرہ مند ہوسکیں۔ یہ فیصلہ ای  طرح سے انگرث  دت  و م خ 
عل
ری پر عبور حاصل کرکے 

 

 تھا۔ انگرث 

 

ری کا یہ لزوم جامعہ عثمانہ کی چناں چہ   خونوددی کا ی اع

 

انگرث 

 ہوا۔

 

 
اب

 

ر اعتبار سے بے حد مبارک قدم ی
 
رقی میں تعلیمی، انتظامی اور سیاسی ہ

 

  ث

را جم کا بھی انتظام کیا گیا۔مو لوی عبد

 

ا لیف و ث

 

 کے سلسلے میں  دارا لترجمہ میں مغر بی ز ی ا نو ں کے ساتھ عر بی اور فا ر سی کتب کی ی

 

راہ مقرر ہو ئے۔مو لو ی صا ح  اُن د نو ں اپنی ملا زم الحق اس کے پہلے سر ث 

ر مہینے کچھ دنو ں کے لیے کام کی نگرا نی کے سلسلے میں حید ر آی اد تشر یف لا  تے۔مو لوی صا ح  
 
 آ ی اد میں مقیم تھے،اس لیے وہ ہ

 

 اورن

 

 
 پر ما   نے عذ  و ری کا اظہار کیا تو مو لو ی نا  ب

 

د م

 

اللہ دہلوی اس خ

  مقرر ہوئے۔ڈا کٹر رضی الد ین صد یقی،سا بق وائس چا 

 

ا ب

 

 علی ان کے ی

 

ر ح

 

نسلر،جا معہ عثما نیہ، حیدر آی اد،دکن کے مطا بق اس کام کے لیے مور ہو ئے اور میڈ یکل کا لج، حیدر آ ی اد کے صدر ڈا کٹر ف

ام اور مضا

 

رد کیا گیا، ان کے ی

 

ا م

 

 مین کی تفصیل یو ں ہے: جن علما کو ی

 ر ی ا ضی     قا ضی محمد حسین 

ر کت علی   کیمیا     چو دھری ث 

ر نی     معا شیات     جناب الیاس ث 

ا ریخ سیا سیات و قا نون     قا ضی تلمیذ حسین 

 

 ی

ا ظفر علی خان       

 

ا ر یخ                                                                                                                          مو لا ی

 

                                                                      ی
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ا  آی ا دی        د دری  ا عبد الما خ 

 

ا ر یخ    مو لا ی

 

 نفسیات ، ی

ا عبد الحلیم شرر

 

ا     مو لا ی

 

 ر یخی

ماادی
لع
 فلسفہ    علا مہ عبد اللہ ا

ا ریخ     سید علی رضا

 

، ی

 

 قا نون ،انجینئر ن

ا ریخ    خلیفہ عبد الحکیم

 

 فلسفہ ، ی

  

ر ا جم نصا بی کتب کیے ، جو ی ا لتر تیب انٹر  

 

را: مرزا حا مد بیگ کے مطا بق دارا لترجمہ جا معہ عثما نیہ نے جملہ ث
 
 )اخ

 
 
را:  ۱۹۱۹میڈ ب

 
را: ۱۹۲۱ء(، بی۔اے )اخ

 
 ۱۹۲۳ء( اور ایم ۔اے، ایم۔ایس سی )اخ

رجمہ نے  ۱۹۵۰ء( کی کلا سو ں کے لیے تیار کی گئیں۔  مجید بیدار کے مطا بق 

 

ا لیف و ث

 

 شعبہ ی

 

ر وقتی متر جمین نے   ۱۳۰ء ی

 

 
ر ۴۰۰مترجم بھرتی کیے اور اس مدت میں کل وقتی اور خ

 

جمے مکمل کتا بو ں کے ث

ا ہم مرزا حامد بیگ کے مطابق یہ تعداد متحقق نہیں، بلکہ بعض روای ات کے مطابق ان کی تعداد 

 

 پہنچتی ہے۔ ۶۰۰کیے۔  ی

 

 ی

دارالترجمہ کے ولالے سے ندیم 

(۲)

 :ـرضی الدین صد یقی کے تجری ات نقل کرتے  ہیں    

  میں اور میرے بعض سا تھی تعلیم مکمل کر کے جا معہ میں‘‘ 
 

 بہ حیثیت استاد مقرر ح

ا لیف کے ی ا نیو ں  کا مقصد 

 

رجمے ہی پر اکتفا کر نے سے تصنیف و ی

 

ہو ئے تو میں نے محسوس کیا کہ صرف ث

ا لیف بھی کی جا  پورا نہیں ہوسکتا، اس لیے ضرورت ہے کہ شعبے کی سرکر دگی میں کچھ درسی کتا بیں

 

ی

دہ پرو فیسر قامعہ کے اری اب اختیار کو را ضی کر لیا کہ مجھے اور ئیں۔میں نے جا

  

ضی محمد میرے معزز اسا ت

حسین اور پر و فیسر کشن چند کو ی ا ہمی اشتراک سے دو کتا بیں لکھنے کی اجازت دی جا ئے۔ ان میں ای   

 گئیں میں لکھی ۳۴۔۱۹۳۳پر تھی۔یہ کتا بیں  Calculus)) احصا محد دوں کا ہندسہ اور دوسری

ا ئع کیا۔سال ی ا دو سال بعد میں نے قدر یہ میکا نیات  ۱۹۳۴اور 

 

ر جمہ نے انھیں ش

 

ا لیف و ث

 

ء میں شعبہ ی

ا ئع ۱۹۳۷پر ای  کتاب لکھی، جو جا معہ کی طرف سے  

 

اء میں ش

 

لیف و  ہو ئی۔اری اب اختیار نے شعبہ ی

ا ظر مذ ہبی کی ضرورت کو

 

 ہی شعبے میں ای   ی

 
 

رجمہ کے قیام کے وق

 

رجمہ دہہ کتا ث

 

 محسو س کر لیا تھا جو ث

ا مل نہ ہو 

 

  سے پہلے ان کی اس نظر سے تنقیح کر لیں کہ کتاب میں کو ئی ایسی ی ات ش

 

بو ں کی طبا ع

دی ات کو ٹھیس پہنچا نے وا ی ہو۔مو لوی صفی ا

 

لد ین صا ح  ) جو حیدر جائے،جو لو گو ں کے مذ ہبی خ 

ا لوی سید مر تضی صا ح  کے سسرکیشن کانفر نس کے معتمد مو آی اد ایجو

 

ظر مذ ہبی مقرر ہو  تھے( پہلے ی

 کام کیا اور ان کی سبک دوشی کے بعد علا مہ عبد اللہ 

 

ئے، مگر مو لوی صا ح  نے بہت قلیل عر صے ی

رجمہ کے ساتھ 

 

الیف و ث

 

 کار گزار رہے۔ شعبہ ی

 

ا ظر مذ ہبی مقرر ہو ئے اور طویل عرصے ی

 

ماادی ی
لع
ا

ا ظر ادبی بھی

 

رجمے ی ا و ضع کردہ الاح ح کے ادبی اور ا ن نی نقا  ک کیای  ی

 

ا، جس کا کام ث

 

ال جا  ہو ی

 

نچ پڑ ی

ا ظر ادبی تھے۔ان کے بعد جوش ملیح  

 

( پہلے ی

 

 
ا علی حیدر نظم طبا طبا ئی ) حیدر ی ار ج

 

ا تھا۔مو لای

 

ہو ی

 پر ما مور ہو ئے،مگر شعبہ میں مو لوی عبد الحق اور پرو فیسر

 

د م

 

کی مو جو   وحید الدین لیمآی ادی اس خ

رجمے کی ادبی خو

 

ا ظر ادبی کی ذمہ داری اں بہت کم رہ گئی دگی، ث

 

 تھی اور ی

 
 

بیوں کی بہ ذات خود ای  ضماب

 ’’تھیں۔

رے میں آگئی۔ قائداعظم کی رحلت کے فو
 
ر صغیر کی تقسیم اور قیام ی ا کستان کے بعد حیدر آی اد کی سلطنت چارو ں طرف سے بھارت کے گھ رھا ئی کر دی اور ث 

 
 
 پر خ

 

راً بعد ہندوستان نے ری اس

را المیہ رونما ہوا کہ ای  سازش کے تحت دارا لترجمہ

 

را صہ  خا ستر  ہو گیا،جو یوں سلطنت کا خا تمہ ہو گیا۔ سقوط حیدر آی اد  کے المیے کے سا تھ سا تھ ای  اور ث 

 

 کو آ  گا  دی گئی۔اس آش  زدگی سے کتب کا ث 

در ہو گئیں، جو کتب اب بھی بھارت کے مختلف کتب خا نو ں میں محفوظ ہیں ان کے مو ضوعات اور تعداد درج ذیل ہے۔کتب بچ گئیں وہ رد

  

 ی کے ت
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ا ر یخ یورپ

 

 ۱۳    ی

 ۴     منطق

ا ر یخ انگلستان

 

 ۷    ی

عی اات 
لطی 
 ۳    ما بعد ا

ان

 

ا ر یخ یو ی

 

 ۸    ی

 ۱۲     نفسیات

ا ر یخ روما

 

 ۸    ی

 ۱۱     اخلا قیات

ا

 

 ۱۸    ر یخ اسلام ی

 ۵     جغر ا فیہ

 ۱۱     قا نون

 ۲۷     ر ی ا ضیات           

 ۱۳     سیا سیات

 ۲۱     طبیعیات

 ۴    دتور انگلستان

 ۱۷     علم کیمیا

 ۱۳     معا شیات

 ۶    علم حیا تیات

 ۶     عمر ا نیات

 ۲۸     طب

 ۱۶     فلسفہ

 

 

 ۳۹    انجینئر ن

ا ر یخ              

 

 ۲۹    ہندی

 

ری کتب سے انتخاب کرتیں  

 

اور مجلس اعلیٰ کی منظوری کے بعد اپنی تحر ی   دارا لتر جمہ کو بھجوا دارا لتر جمہ کا طر یقہ کار یہ تھا کہ جا معہ عثما نیہ کی کمیٹیاں  اپنی اپنی ضرورت کی کتا بو ں کا انگر ث 

ا تو اس شعبہ سے متعلق

 

رجمہ ہو جا ی

 

ر جمہدیتیں۔دارا لتر جمہ  سے ان کتب کا ث

 

ا تھا۔ث

 

 کے مر ا ے  سے گزری

 

رجمہ طباع

 

ر ادا ادا کر تے اور مجلس اعلیٰ میں می  می کے  کے بعد ث

 

ا نی کا ف

 

ر ین فن نظر ی
 
 کے  ما ہ

و میں نہیں ملتے۔متعلقہ مجالس وضع الاح  حات کا کام علمی اور فنی ددوران میں متر جمین ایسے الفا ظ اور الاح  حات کی فہر ستیں متعلقہ مجا لس  وضع الاح  حات میں بھجو ا تے رہتے، جن کے متر ا دفات ار

ا تھا۔ وضع الاح حات سے متعلق مجالس کے اراکین دو طر ح کے تھے:

 

 الاح حات وضع کر ی



رات ادبی کی دارالترجمہ جامعہ عثمانیہ 

 

دمات اور اث

 

 خ
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 عر بی، فا رسی اور اردو زی ان میں کا مل عبور رکھنے والے ۔۱

راد ۔۲

 

 گاہ کے  حا مل اف

 

 متعلقہ مضمون پر کا مل دس

                                                                                                     

ر ین 
 
  کہ مجا لس وضع الاح  حات میں زی ان کے ما ہ

 
ر سے بلو ا ئے جا تے تھے، ح

 
راد می  ماً ی ا ہ

 

 گاہ کے حا مل اف

 

(،  علا مہمختلف مضا مین پر دس

 

 
ماا دی،  کے طور پر نواب حیدر )ی ار ج

لع
عبد اللہ ا

را محی الد ین قا دری زور، عبدالحق،  مرزا ہا دی رسوا،   مو لوی عبد البا ری ندوی، وحید الدین لیم اور حکیم شمس اللہ قا دری ی ا قا عد

 

ائع کردہ ث

 

ہ دارا لتر جمہ سے نسلک  تھے۔ان کے خیال میں دارالتر جمہ کے ش

را جم سے تقا بلی مطا

 

 ب یا د دو ں پر ترکہکہ نتجم کا قد یم دور کے ث

 

ی

 

ف
ر ین ا ن نیات کی  سا 

 
ر ین  مضامین اور ما ہ

 
ا ہے کہ جامعہ عثما نیہ کے ما ہ

 

 کر ی

 

 
ا ب

 

 نے اردو الفا ظ کے  ہی  کے کے ن او اور  ہ ا اس ی ات کو ی

 نظام حیدر آی اد کو پیش  کو سر اکبر حیدری ۱۹۱۷اگست  -۱۳وضع الاح  حات پہلی ی ار ضابطہ اور مستقل بنا نے کا جتن کیا۔

 

نے دارالترجمہ کی ضرورت اور اس کی اہمیت کو واضح کرتے ہوئے ای  درخواس

کرتے ہیں جس کو مجیب السلام 

(۳)

 اس طرح پیش کرتے ہیں۔  

رمانِ مبارک نصاب ِ تعلیم یونی ورسٹی و دیگر امور متعلقہ کے ی ارے میں کام جاری ‘‘ 

 

ی اتباع ف

م اور ضروری ہے۔ اور جس پر یونی ورسٹی اور اس کی تعلیم کا ہے لیکن جو چیز س  سے مقد

رجمہ ہے ۔ ۔ ۔ ۔ ۔ ۔ ۔ ۔ ۔ یہاں مختصر اس قدر گذارش کر دینا 

 

الیف و ث

 

مدار ہے وہ شعبہ ی

ات کے لیے 

 

و م کی کتب جو یونی ورسٹی کے مختلف مدارج اور امتحای
عل
ر فن و 
 
مناس  ہے کہ ہ

ا ضروری ہے۔مقرر کی جائیں ان کا اردو زی ان میں ہو

 

 ’’ی

 

ر ھا ئیں

 
 
اک بھول خ

 

ا  چوں کہ اردو میں الاح  حات  وضع کرنے کی  یہ اولین کوشش تھی،  اس لیے اس ی ات کا امکان تھا کہ لو  اس سلسلے میں ی  ی 

 
 

گے۔اردو دان طبقے میں کسی نئی ی ات کے سن

د شہ تھا، اس لیے اس ی ات پر پہلے ہی غور کر لیا گیا کہ متوقع مخا اس کے رواج دینے کے معا ملے میں کسی لچک کی تو قع کم تھی، خصوصاً بعض ا

 

را حمت کا خ

 

ا ما نوس الاح  حات کے  سلسلے میں سخت م

 

جنبی اور ی

ر کیب و ا

 

ر ھا ی ا جا ئے۔ اس سلسلے میں ث

 

مر و جہ اصو لو ں کی ی ا بندی پر زور دی ا گیا۔اس کے ی ا وجود اگر الاح  شتیاق کے لفت کو خا طر میں نہ لا ی ا جا ئے اور الاح  حات سا زی کے عمل کو انتہا ئی احتیاط سے آ گے ث 

 ی ا اجنبیت کا احساس ہو تو ایسا مکن  ہے، خصو صاً ایسے ملک میں جس سے ایجاد و اختراع کا مادہ سلب ہو گیاہو، جہا

 

 
 ہو ں کے لو  نئی چیزوں کے بنانے ی ا دیکھنے کے عا دی نہ ہو ں،وہا ں ایسا حات میں کسی غر اب

ا تعجب کی ی ات نہیں۔

 

 ی

اس ولالے  ندیم 

(۴) 

 ـحامد   بیگ کا بیان پیش کرتے  ہیں  :

وضع الاح  حات کی صحت اور سقم کا معا ملہ ہمیشہ سے آ نے والے عہد سے متعلق رہا ہے۔ دارا لتر ‘‘  

 ضرور دیکھنے میں آ ئی، لیکن

 

یہ ما نے بغیر چا رہ  جمہ کی مطبو عات میں اسلوب بیان  کی اجنبیت ای  حد ی

و م و فنون سے روشناس کر ا نے کی او لین ی ا
عل
قا عدہ اور مستقل  نہیں کہ دارا لتر جمہ کا قیام اردو کو نئے 

د کا متعد بہ ذ خیرہ اردکوشش تھی۔دارا د ت  و م  خ 
عل
ا اور علمی خیالتر جمہ نے  لات  کے اظہار و میں منتقل کر دی 

 ’’کے لیےگنجا ئش پیدا کر دی۔

ا نی اور غور کا سلسلہ جا ری رہتا  اور تجر بے کی  روشنی میں انھیں سہل بنانے کا کام بھیدا

 

ا مو  رالترجمہ میں وضع کردہ الاح  حات پر نظر ی

 

ا رہتا تھا۔ ابتدا میں کیمیا وی نا  صر اور مر کبات کے ی

 

ہو ی

ا تھا، چنا ں چہ ابتدا میں 

 

ر جمہ کر نے کا رجحان ی ا ی ا جا ی

 

ا ئٹرو ں کا بھی ث

 

، ی

 

ن
 
صی
م
ح

ر کت علی صا ح  نے اس قسم کی الاح  حیں بھی استعمال کیں، جیسے ہا ئیڈ روجن کے لیے ما ئین، آکسیجن کے لیے  چو دھری ث 

 امتحان میں شر ی  طلبا کو ایسی الاح  حیں حفظ کر نی پڑ یں، مگر ایسی الاح  حیں را ئج

 
 
ر شین۔جا معہ کے پہلے انٹر میڈ ب

 

 ل نہ ہو سکیں۔اور مقبو جن کے لیے ث

ر وری اور  - ۱۱

 

 ہو ما رچ کو وضع الاح  حات کی مجلس کے دو اجلا س ہوئے۔نواب عماد الملک )سید حسین بلگر ا می( ان کے صدر تھے۔ ان اجلا سو ں میں اس قسم  - ۹ف

 

کی الاح  ول ں کے مسلے پر تفصیلی مبا ح

رجمہ کیا جا 

 

ا   Processes ) (ئے  جو تعا ملات ئے اور طے ی ا ی ا کہ صرف انھی الفا ظ کا ث

 

ام ہو ں اور کیمیا وی نا  صر اور مر کبات کے ی

 

اور عام استعمال میں آ نے والے ما دو ں، جیسے لو ہا، چا ندی ویر ہ  کے ی

ر جمہ نہ کیا جا ئے۔

 

ی ،  ء کو ۱۹۲۰مئی  ۱۲الاح  حات کی مجلس کے اجلاس منعقدہ  اس سلسلے میں قطعی فیصلہ تکنیکی مو ں کا ث

 

گلی ن

ہوا۔  امیر جا  معہ سر علی امام اس اجلاس کے صدر تھے اور سر اکبر حید ری ، سر آر 

ر جمے کے سلسلے

 

ا ہے کہ سا ئنسی الاح  حات کے ث

 

 بھی  نہ رہا اور ہمیشہ  میں جا معہ عثمانیہ کا رویہ دہت  ا ن ا نہعبدالرحمن خان  اور دیگر حضرات اس میں شر ی  تھے۔ اس طر یقہ کار سے  بہ خو بی وا ضح ہو ی
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ر الاح  ح پر مفصل
 
ا تھا۔ہ

 

را ہی تفصیلی اور طویل ہو ی

 

ر قی دینے کی طرف تو جہ رہی۔ وضع الاح حات کا کام ث 

 

 کے  ہو تی، جس میں نہ صرف وضع کر دہ الاح  ح کی تکنیکی خو بیو زی ان کو سہل بنا نے  اور اسے ث

ا، بلکہ متعلقہ

 

ا تھا ں اور خصو صیات پر غور کیا جای

 

ا نی ی ا لاطینی  اصل اور اس کے ہم معنی عربی، فا رسی ی ا سنسکرت اصل پر کے  ہو تی۔ یہ بھی دیکھا جا ی

 

ری الاح  ح کی یو ی

 

کہ آی ا یہ الاح  ح  عر بی ، فا رسی ی ا دیگر  انگر ث 

ر و ں میں اس طرح اور انھی معنو ں میں استعمال کر تے ہیں اور یہ  بھی کہ کیا اردو میں بھی اس کو اسی صورت میں اختیار کر لیا جا ئے ی ا اس میں مناس  بد  لی  ضروری ہے اور ھر  یہ زی ا نو ں کے علما اپنی تحر ث 

ر کے  آ تی،  وہ یہ ہوتی کہ منتخب الاح  ر اج سے مطابق بھی رکھتی ہے ی ا نہیں۔ ای  اور اہم ی ات جو زث 

 

ر بو ں ں، بھی کہ یہ الاح  ح اردو زی ان کے م

 

ا وا حد کی شکل میں بھی بہ آ سا نی  ح مختلف ث مشتقات اور جمع ی 

 ڈ ھا ی جا سکتی ہے ی ا نہیں۔

مجید 

(۵)

 اس ولالے رقم طراز ہیں۔ 

دوجہد ای  ایسا منفرد ‘‘  رویج کے لیے خ 

 

و م کو اردو دانوں میں ث
عل
رقی اور اس سے وابستہ تمام 

 

سائنسی ث

  سارے ہندوستان کی ادبی تحریکو

 

امہ ہے۔ جس کی جاب

 

ں میں س  سے پہلے دارالترجمہ حیدر کاری

اہد صدیوں کی 

 

امے انجام دیے کہ جن کی تکمیل کے لیے ش

 

آی اد نے توجہ دی۔ اور ایسے علمی وفنی کاری

 و دو کو داخل ہے۔

 

 ’’ن

 

ا

 

 صرف ہو جا  ی

 
 

ر یباً ای  تہا ئی  ۱۹۵۰ء سے  ۱۹۱۷تھا۔ وضع الاح  حات کا یہ کام  ان تفصیلات کے پیش نظر یہ ی ات چندا ں تعجب خیز نہیں کہ ای  ای  الاح  ح کے  بنا نے میں کا فی وق

 

ء یعنی ف

ر جمہ، منطق )استخر

 

د دری اآ ی ا دی کا تھا۔یہ ث ر جمہ  عبد الما خ 

 

ا ئع ہونے والا اولین ث

 

ر اہتمام ش  جا ری رہا۔دارا لتر جمہ کے زث 

 

ام سے صدی ی

 

 ء میں ۱۹۱۹ ا  و و اقر ا ا ئی( کے ی

د  ا ئع ہوا۔  ما خ 

 

ر ا قی ش

 

ر جمے کے ی ا رے میں ف

 

 کے اس ث

(۶)

 لکھتے ہیں  

ام بھی لیا ‘‘

 

د کی منطق  )استخر ا  و و اقر ا ائی( کا ی ر ا جم کے ی اب میں ای  درجے میں ما خ 

 

و ص  ث
ص

 

ح
ب ل

ر جمے کے ذیل میں رکھی جا 

 

د کی یہ کتاب نہ تو خا لص ث جا سکتا ہے،  ای  درجے میں اس لیے کہ ما خ 

ا

 

  P.K.Ray لیف کے ذیل میں۔ اس کا پہلا صہ  یعنی منطق استخر ا  و، پر و فیسر سکتی ہے اور نہ ی

کا کس قدر  The Text Book of Deductive Logicنہ کی مشہور زما

  
 

دف و اضا فہ قلیل( ہے ح

 

ر جمہ )بہ خ

 

ائی سے متعلق  کہ اس کا دوسرا صہ  منطق اقر امختص ث

ا لیف رساہے،  مو لوی محمد حسین کی مشہو

 

ء( کا کم بیش چر بہ ہے۔ یہ  ۱۸۸۲ئی  )لہ منطق اقر اا ر ی

د کی علمی کاکہنا  و شو ں میں ان کی منطق )استخر ا  و و اقر ا ا ئی( کا ی ا یہ س  سے غلط نہ ہوگا کہ ما خ 

د سے  ا انصا فی  کا ارتکاب نہیں کر رہے کہ اس کتاب کا ماخ 

 

د کسی ی ا ت 

 

نیچے ہے اور ہم یہ کہہ کہ ش

سااب ان کے لیے

 

ی

 

ب
 خر  نہیں۔ا

 

 ’’ کسی طر ح بھی ی ا ع

 

 آ ی ا کہ اس عظیم ارادے کو ختم کر نے کے احکا مات صا در کر دئیے گئے۔دارا لتر جمہ جا معہ عثما نیہ کے خاتمے کو آندھرا 

 
 

ا تھ( نے ای  ا ن نی ھر  ای  وق

 

رمالیات )بی۔ مہندر ی پردیش کے وزث 

رار دیتے ہوئے کہا کہ دارا لتر جمہ کی 

 

ر بھیالمیہ ف
 
 کے دور میں کیا گیا، جو خو د اردو کے سا تھ فا رسی، عر بی زی ان کے ما ہ

ٔ
ر اعلیٰ، جیرام کرشن راو ر خا ستگی کا فیصلہ سابق وزث    تھے۔ث 

 کے یر  یقینی سیاسی حالات کا پرتو جامعہ عثمانیہ پر پڑنے گا  اور جامعہ کی سرگرمیاں ماند پڑگئیں۔۱۹۴۸سنہ  

 

رر ڈاکٹر وی محمد بھی انگلستان چلے گئے۔ ایسے  ء کے آغاز سے ہی ری اس
س
ل

 

ب

وائس چا

لیے فو و کارروائی  ء کوحیدرآی اد کے ہندوستان میں انضمام کے۱۹۴۸ستمبر سنہ -۱۳ء کو ڈاکٹر رضی الدین صدیقی وائس چانسلر بنائے گے۔ ابھی یہ کچھ منصوبے بنا رہے تھے کہ۱۹۴۸جون -۲۱حالات میں

ستمبر کو جنرل جے این چودھری ملٹری گورنر اور جامعہ عثمانیہ کے چانسلر مقرر ہوئے۔ چند دن بعد وائس چانسلر کی دعوت پر جنرل جے این  -۱۸فوج حیدرآی اد میں داخل ہوگئی۔ستمبر کو -۱۷کا آغاز ہوا۔ 

دہ سے ملاقات کی۔

  

 کے اچودھری کیمپس آئے اور طلباء و اسات

 

انی سمجھا سقوط حیدرآی اد کے بعد قائم ہونے وای حکوم

 
 

رین کے دل میں اردو کے لیے کوئی نرم گوشہ نہ تھا۔ اسے جاگیردارانہ نظام کی ن کاث 

ر سے نکالنے کی مہم شروع ہوئی۔ جامعہ عثمانیہ اور اکثر تعلیمی درس گاہوں سے اردو کو ختم کیا گیا جو زی ان 

 

 کی اعلی ۳۰،۳۲گیا اور دفاث

 

 تعلیم کا ذریعہ نی سال سے آرٹس، سائنس، قانون، طب اور انجینئرن

 یہ فیصلہ نہیں

 

 ی

 
 

رین تعلیم سے کسی قسم کی مشاورت کے بغیر اس کے اعٰلی منصب سے محروم کردی ا گیا۔ ملک میں اس وق
 
 ہوا تھا کہ کوسی  زی ان ہندوستان کی قومی زی ان ہوگی  مجلس ہوئی تھی، اس کو ماہ

رسر ر کے  تھا۔ حیدرآی اد میں ث  ا چاہتا تھا۔ چنا دتور ساز میں یہ موضوع زث 

 

چہ درمیانی صورت یہ نکای گئی کہ دینا گری اور ں اقتدار طبقہ اس فیصلہ کا انتظار کیے بغیر کسی صورت اردو سے نجات حاصل کری

 جامعہ ہنگامہ و ۱۹۴۸دسمبر سنہ جائے۔ء سے جامعہ میں ذریعہ تعلیم کا موقف دے دی ا ۱۹۴۹اردو دانوں رسم الخط کے ساتھ گاندھی  و کی مجوزہ ہندوستانی زی ان کو جون سنہ 

 

رھ دو سال ی

 

ء کے بعد سے دث 

ر پیش ہوتی رہیں۔ لیکن منز

 

دہ عاجلانہ صلوں ں اور کام کے طریقہیر  یقینی حالات سے دوچار رہی۔ ذریعہ تعلیم کے مسئلہ پر مختلف قسم کی کمیٹیاں بنتی رہیں اور نئی نئی تجاوث 

  

ٔ کار ل کا کسی کو ا ن نہ تھا۔ اکثراسات



رات ادبی کی دارالترجمہ جامعہ عثمانیہ 

 

دمات اور اث

 

 خ
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ا ہندی کو ملک کی قومی زی ان بنانے کے فیصلے کے ساتھ ہی ہندوستانی زی ان کا تصور بھی ختم ہوگیا۔ اری اب جامعہ دو سال کے تجربہ کے بعد اسے مطمئن نہ تھے۔

 

س نتیجہ پر پہنچے کہ ہندی کو ذریعہ تعلیم بنای

 و ں کے لیے بھی تعلیمی سال مکن  نہیں۔ سابقہ فیصلے کی روشنی میں پروفیشنل کورسوں میں انگر
ی

 

یی للی

ری ذریعۂ تعلیم کا زور و شور کے ساتھ آعاز ہوکا  تھا۔ آرٹس و سائنس کی 

 

ری ۵۲-۱۹۵۱ث 

 

ء سے انگرث 

 دی ا گیا۔ ذریعہ تعلیم بنانے کا فیصلہ کرلیا گیا۔ اس طرح ای  ہندوستانی زی ان کے ذریعہ تعلیم دینے وای ملک کی پہلی منفرد جامعہ کا کردار بدل

 نکلے جو ای  لمبے عرصے سے علم ودارالترجمہ 

 
 

اخوں سے کئی اور تن آور درح

 

رجمہ کے میدان میں جس شجر کی آبیاری کی تھی اس کی ش

 

دمات سر انجام دے  جامعہ عثمانیہ نے ث

 

ادب کے میدان میں اپنی خ

امل ہیں۔

 

ام ش

 

امور اداروں میں درج ذیل ی

 

 ہیں۔ ان ی

 سوسائٹی ۔۱ 

 

ن

 

 ش
سلی

 

ن

 گورنمنٹ کالج لاہور۔ سوندھی ٹرا

رجمہ جامعہ لاہور۔ ۔۲ 

 

الیف و ث

 

 ادارہ ی

رجمہ جامعہ کراچی۔ ۔۳ 

 

الیف و ث

 

 ادارہ تصنیف و ی

   مقتدرہ قومی زی ان۔  ۔۴ 

 اکادمی ادبیات۔  ۔۵ 

رقی ادب۔ ۔۶ 
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